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BODY PRO VEREJNOU ROZPRAVU!

Strana
PROJEDNAVANI LEGISLATIVNICH AKTU

BODY ,.A* (dokument 9433/14 PTS A 38)

1. Natizeni Evropského parlamentu a Rady o vykonu prav Unie za ti¢elem uplatiiovani
a prosazovani pravidel mezinarodniho obchodu, kterym se méni natizeni Rady (ES)
¢. 3286/94, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi v oblasti spole¢né obchodni politiky
k zajisténi vykonu prav Spolecenstvi podle mezindrodnich obchodnich pravidel, zejména
pravidel sjednanych v ramci Svétové obchodni organizace [prvni ¢teni] (LA + P)...ooveeeeenne.

2. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natizeni Rady (ES) ¢. 2173/2005,
pokud jde o pfenesené a provadéci pravomoci, které maji byt svéfeny Komisi [prvni ¢teni]

3. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 302/2009
o viceletém planu obnovy populace tuiidka obecného ve vychodnim Atlantiku
a Sttedozemnim moii [prvni Cteni] (LA + P) ueeeeeiieeeieee e

4.  Naftizeni Evropského parlamentu a Rady o poplatcich, které se plati Evropské agentuie pro
1é¢ivé pripravky (EMA) za vykonavani ¢innosti souvisejicich s farmakovigilanci humannich
1€civych ptipravkll [prvni €teni] (LA + P) oo

5. Natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 577/98
o0 organizaci vybérového Setieni pracovnich sil ve Spolecenstvi [prvni ¢teni] (LA) ......ccveeneen.

6.  Smérnice Evropského parlamentu a Rady o navraceni kulturnich statki neopravnéné
vyvezenych z izemi ¢lenského statu a o zméné natizeni (EU) ¢. 1024/2012 (ptepracované
ZNENT) [PIVNT CLENT](LA) 1ttt ettt e e e et e e saae e e b e e esaeeessseesssaeeensneesnsaaenns

7. Natizeni Evropského parlamentu a Rady o opattenich ke snizeni ndkladl na zavadéni siti
vysokorychlostnich elektronickych komunikaci [prvni ¢teni] (LA + P).coeevveviieiiiiiieieeieene.

8.  Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o posileni spoluprace mezi vefejnymi sluzbami
zameéstnanosti [Prvnd Cteni] (LA £ P) .o

Projednavani legislativnich aktti Unie (Cl. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) a jina
vefejna jednani a vefejné rozpravy (¢lanek 8 jednaciho fadu Rady).
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9.  Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi pravidla pro fizeni vydaji
v oblasti potravinového fetézce, zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin
a rozmnozovaciho materialu rostlin, kterym se méni smérnice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES
a 2008/90/ES, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, (ES) ¢. 882/2004
a (ES) ¢. 396/2005, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES a natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 a kterym se zrusuji rozhodnuti Rady
66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES [prvni ¢teni] (LA 4 P)..ooeeririiiiiieeieceeeeeee, 10

10. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 718/1999
o politice podpory vnitrozemské vodni dopravy, pokud jde o kapacitu lod’stva Spolecenstvi

[PIVIT CLENT] (LA 1ttt ettt e e e st e e ebee e tbee e st eeenebeeensseesnseeeenseeennseeas 11
11.  Smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice Rady 2001/110/ES

0 medu [Prvnd CeNi] (LA 4 P) ettt et ettt 11
12.  Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o zavedeni interoperabilni sluzby eCall v celé EU

[PIVIL CLENT] (LA  P) ettt ettt ettt e st e et eenaeeneeas 12

k
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PROJEDNAVANI LEGISLATIVNICH AKTU

(verejné jedndani podle ¢l. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii)

1.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady o vykonu prav Unie za u¢elem uplatiiovani
a prosazovani pravidel mezinarodniho obchodu, kterym se méni narizeni Rady (ES)
¢. 3286/94, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi v oblasti spole¢né obchodni politiky
k zajisténi vykonu prav Spolecenstvi podle mezinarodnich obchodnich pravidel,
zejména pravidel sjednanych v ramci Svétové obchodni organizace [prvni ¢teni]
(LA+P)

PE-CONS 27/14 ANTIDUMPING 8 COMER 28 WTO 39 CODEC 287

Rada schvalila postoj Evropského parlamentu v prvnim ¢teni, a navrhovany akt tak byl ptijat
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie. (pravni zaklad: ¢lanek 207

SFEU)

Prohlaseni Komise

,Komise vita pfijeti natizeni Evropského parlamentu a Rady o vykonu prav Unie za uc¢elem
uplatiiovani a prosazovani pravidel mezinarodniho obchodu, kterym se méni nafizeni Rady
(ES) ¢. 3286/94.

Podle zminéného nafizeni je Komise zmocnéna ptijimat provadéci akty v ur€itych
konkrétnich piipadech na zakladé objektivnich kritérii a pod kontrolou ¢lenskych statt. Pti
vykonu této pravomoci hodla Komise jednat v souladu s timto prohlasenim.

Béhem piipravy navrhii provadécich aktt uskuteéni Komise rozsahlé konzultace za ucelem
zajisténi toho, aby byly naleZzité zohlednény vSechny ptislusné zajmy. Komise ocekava, ze
prostiednictvim téchto konzultaci obdrzi stanoviska soukromych subjekti, jichz se tykaji
opatfeni ur¢ena pro tfeti zem¢ nebo piipadna opatieni obchodni politiky, kterd maji byt piijata
ze strany Unie. Komise také oc¢ekava, ze obdrzi vyjadieni organa vetejné spravy, které se
mohou podilet na provadéni téchto ptipadnych opatfeni obchodni politiky, kterd maji byt
piijata ze strany Unie. V ptipadé opatfeni v oblasti vefejnych zakazek budou pii ptiprave
navrhl provadécich akti nalezité zohlednéna zejména vyjadieni orgdni vefejné spravy
Clenskych statu.

Komise uznava, ze je dilezité, aby v momenté, kdy zvazuje pfijeti provadécich aktl podle
zminéného nafizeni, obdrzely ¢lenské staty vcas informace, které jim umozni ptispét k plné
informovanym rozhodnutim, a bude jednat tak, aby tohoto cile bylo dosazeno.
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Komise potvrzuje, ze neprodlen¢ preda Parlamentu a Rad¢ navrhy provadécich akta, které
ptedlozi vyboru ¢lenskych statii. Neprodlené preda Parlamentu a Rad¢ také kone¢né navrhy
provadécich akti po obdrzeni stanoviska vyboru.

Komise bude pravideln¢ informovat Parlament a Radu o mezindrodnim vyvoji, ktery mtize
vést k situacim vyzadujicim pfijeti opatfeni podle uvedeného natizeni. To bude zajisténo
prostiednictvim pfisluSnych vyborii v Rad¢ a v Parlamentu.

Komise vitd zdmér Parlamentu podporovat strukturovany dialog o feSeni sporil a otdzkach
prosazovani prava a bude se intenzivng¢ ucastnit schiizek s prislusnymi parlamentnimi vybory
s cilem vyménovat si nazory o obchodnich sporech a opatienich k prosazovani prav, mimo
jiné s ohledem na dopady na vyrobni odvétvi Unie.

Kromé toho Komise potvrzuje, ze ptiklada velky vyznam zajisténi toho, aby uvedené natizeni
bylo efektivnim a G€¢innym ndstrojem pro prosazovani prav Unie podle mezinarodnich
obchodnich dohod, véetné dohod v oblasti obchodu se sluzbami. Komise proto v souladu

s ustanovenimi zminéného natizeni piezkouma oblast ptsobnosti clanku 5 za ucelem zahrnuti
dodatec¢nych opatieni obchodni politiky tykajicich se obchodu se sluzbami, jakmile nastanou
vhodné podminky pro zajisténi funkénosti a u€innosti téchto opatieni.*

Prohliseni Belgie, Ceské republiky, Finska, Lucemburska, Malty, Némecka,
Nizozemska, Rakouska, Spojeného kralovstvi, Spanélska a Svédska

o pripadném zahrnuti protiopatieni v oblasti sluZzeb do oblasti ptisobnosti narizeni
0 prosazovani

»Belgie, Ceska republika, Finsko, Lucembursko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Rakousko,
Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko ptijaly ustanoveni uvedené v &lanku 10 nafizeni

o prosazovani tykajici se v€asného a konkrétniho ptfezkumu odivodnénosti mozného zahrnuti
,»dalsich opatieni obchodni politiky pro pozastaveni koncesi nebo jinych zadvazkl v oblasti
obchodu sluzbami.

Timto pfijetim vSak nevyjadiuji souhlas s tim, ze konecnym zamérem by mélo byt zahrnuti
takovych opatieni do oblasti plisobnosti nafizeni.

Kazdy pfezkum musi byt ve svém hodnoceni objektivni a bez jakéhokoli ptedjimani vysledku
posoudit diivody pro zahrnuti dalSich opatfeni obchodni politiky v oblasti obchodu sluzbami
a proti nému. Musi se mimo jiné zabyvat praktickymi problémy souvisejicimi s pfijimanim
protiopatieni v oblasti sluzeb.*
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2. Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni Rady (ES)
¢. 2173/2005, pokud jde o pirenesené a provadéci pravomoci, které maji byt svéreny
Komisi [prvni ¢teni] (LA + P)
PE-CONS 39/14 AGRI 104 ENV 142 FORETS 22 DEVGEN 28 RELEX 123
JUR 89 UD 46 WTO 64 PROBA 11 CODEC 426

Rada schvalila postoj Evropského parlamentu v prvnim ¢teni, a navrhovany akt tak byl ptijat
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie. (pravni zaklad: ¢l. 207 odst. 2

SFEU)

ProhlaSeni Komise
Piiprava aktu v pfenesené pravomoci

,»V souvislosti s timto nafizenim Komise pfipomina zavazek, ktery ptijala v odstavci 15
ramcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi, Ze poskytne
Parlamentu veskeré informace a dokumentaci ze svych schiizek s narodnimi odborniky

v souvislosti se svou praci na ptiprave aktli v pfenesené pravomoci.*

3.  Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni Rady (ES)
¢.302/2009 o viceletém plianu obnovy populace tuiidka obecného ve vychodnim
Atlantiku a Stfedozemnim mo¥i [prvni ¢teni] (LA + P)

PE-CONS 61/14 PECHE 114 CODEC 665

Rada schvalila postoj Evropského parlamentu v prvnim ¢teni, a navrhovany akt tak byl pfijat
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie. (pravni zaklad: ¢l. 207 odst. 2

SFEU)

Prohlaseni Komise

»Komise vyjadiuje obavu, Ze rozhodnuti spolecnych normotvircii provést zvlastni a technicky
podrobna kontrolni opatfeni pfijatd Komisi ICCAT v roce 2013, kterd budou pravdépodobné
brzy zménéna prostiednictvim postupu spolurozhodovani, mize ztizit v€asné provedeni
opatfeni, jez budou v budoucnu pfijata ICCAT za Gi¢elem zmény nebo aktualizace kontrolnich
opatieni této organizace, do prava EU.

Komise proto prohlaSuje, zZe dle jejiho nazoru neni timto nafizenim dotceno zadné jeji
budouci stanovisko tykajici se pouziti ¢lanki 290 a 291 SFEU pfi provadéni opatieni
regionalni organizace pro fizeni rybolovu.

Podle svého prava legislativni iniciativy podle Smlouvy si Komise proto vyhrazuje pravo
navrhovat zmény nafizeni s cilem zmocnit Komisi k pfijiméani opatfeni prostiednictvim aktt
v pfenesené pravomoci nebo provadécich aktti, budou-li to okolnosti vyzadovat.*
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Narizeni Evropského parlamentu a Rady o poplatcich, které se plati Evropské agenture

pro 1é¢ivé pripravky (EMA) za vykonavani ¢innosti souvisejicich s farmakovigilanci

humannich lé¢ivych pripravki (Text s vyznamem pro EHP) [prvni ¢teni] (LA + P)
PE-CONS 44/14 PHARM 17 SAN 82 MI 187 COMPET 126 CODEC 486

Rada schvalila postoj Evropského parlamentu v prvnim ¢teni, a navrhovany akt tak byl piijat
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie. (pravni zaklad: ¢lanek 114

a ¢l. 168 odst. 4 pism. ¢) SFEU)

Prohlaseni Evropské komise

,»Vzhledem k rozhodnuti Rady, jimz maji byt zna¢n¢ snizeny piijmy Evropské agentury pro
1é¢ivé pripravky (EMA) plynouci ji z poplatkl uctovanych za hodnoceni farmakovigilance
provadéna v kontextu postupu ptehodnoceni poméru piinost a rizik 1é¢ivého ptipravku podle
¢lanku 6 legislativniho navrhu o ,,poplatcich, které se plati Evropské agentuie pro 1écivé
ptipravky za vykondvani ¢innosti souvisejicich s farmakovigilanci humannich 1é¢ivych
pripravka“ (COM(2013) 472 final, 26. 6. 2013), nebude EMA s to v pIlné mife pokryt své
odhadované naklady uvedené ve finan¢nim vykazu pfilozeném k legislativnimu navrhu.
Komise tudiz ve spolupraci s EMA v tomto kontextu piehodnoti ¢innosti a sluzby EMA,
vcetné plateb delegatim zasedajicim v dotcenych vyborech, aby bylo dosazeno uspor
potiebnych k vyvazeni uvedeného snizeni piijmu.

Komise bere na védomi, Ze vySe uvedenym postojem Rady neni dotéen budouci ptfezkum
piijmi EMA plynoucich ji z poplatki.*

Prohlaseni Némecka, Chorvatska a Danska

»Némecko, Chorvatsko a Dansko rozhodné vitaji oznameni Evropské komise o provedeni
piezkumu vsech poplatkt, které se plati Evropské agentute pro 1é¢ivé piipravky (EMA),
jakmile bude nafizeni o poplatcich za farmakovigilanci pfijato. V souvislosti s timto
pirezkumem by Némecko, Chorvatsko a Dansko uvitaly také prezkum tukold EMA

a hodnocenti jejich vydaju za ticelem dosazeni co nejvyssi mozné u€innosti ¢innosti této
agentury.*

Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni Rady (ES) ¢. 577/98
o organizaci vybérového Setieni pracovnich sil ve Spolecenstvi [prvni ¢teni] (LA)
PE-CONS 63/14 STATIS 39 SOC 185 ECOFIN 237 CODEC 711
+REV 1 (el)
Rada schvalila postoj Evropského parlamentu v prvnim ¢teni, a navrhovany akt tak byl pfijat

v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie. (pravni zaklad: ¢l. 338 odst. 1

SFEU)
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6. Smérnice Evropského parlamentu a Rady o navraceni kulturnich statkii neopravnéné
vyvezenych z izemi ¢lenského statu a o zméné narizeni (EU) €. 1024/2012 (prepracované
znéni) [prvni ¢teni](LA)

PE-CONS 55/14 CULT 30 MI 228 ENFOPOL 61 ENFOCUSTOM 32
UD 66 CODEC 630

Rada schvdlila zménu uvedenou v postoji Evropského parlamentu v prvnim ¢teni a v souladu
s €l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie piijala navrhovany akt v takto

pozménéném znéni (pravni zaklad: ¢lanek 114 a ¢l. 168 odst. 4 pism. c) SFEU)

7.  Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady o opatienich ke sniZeni nakladi na zavadéni
siti vysokorychlostnich elektronickych komunikaci [prvni ¢teni] (LA + P)
PE-CONS 48/14 TELECOM 66 COMPET 144 CODEC 596

Rada schvalila postoj Evropského parlamentu v prvnim ¢teni, a navrhovany akt tak byl piijat

v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pticemz delegace Spojeného

krélovstvi se zdrzela hlasovani. (pravni zaklad: ¢lanek 114 SFEU)

Prohlaseni LotySska

,Loty$sko podporuje iniciativy v rdmci stézejni iniciativy ,,Digitalni agenda pro Evropu®, jez
umozni té€zit z vyhod konkurenéniho jednotného digitalniho trhu. LotySsko souhlasi s cilem
navrhované smérnice usnadnit zavadéni vysokorychlostni infrastruktury, jez je nezbytné

k vytvoteni jednotného digitalniho trhu, a proto podporuje kompromis, jehoz bylo ohledné
navrhu smérnice dosazeno. LotySsko by nicméné rado zdiraznilo, Ze k provedeni pozadavkt
smérnice by ¢lenskym statim mél byt poskytnut pfiméteny casovy prostor, jelikoz zavedeni
mechanismu feSeni sport bude predstavovat slozity proces a vyzada si zna¢né financni
zdroje.*
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8. Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o posileni spoluprice mezi vefejnymi
sluzbami zaméstnanosti [prvni ¢teni] (LA + P)
PE-CONS 32/14 SOC 100 MI 138 CODEC 353

Rada schvalila postoj Evropského parlamentu v prvnim ¢teni, a navrhovany akt tak byl piijat
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie. (pravni zaklad: ¢lanek 149

SFEU)

Prohlaseni Rady

»Rada Evropské unie:

1. VITA dohodu mezi spole¢nymi normotviirci o navrhu rozhodnuti o posileni spoluprace
mezi vetejnymi sluzbami zaméstnanosti predlozeném Komisi jako dalsi nastroj, ktery
muze pozitivné prispét k rozsahlejSimu pokracujicimu usili o zefektivnéni stavajicich
struktur, pokud jde o feSeni problému nezaméstnanosti;

2. PRIPOMINA, Ze ¢lanek 149 SFEU stanovi, Ze Evropsky parlament a Rada mohou
piijmout stimulacni opatieni ke spolupraci mezi ¢lenskymi staty;

3. DOMNIVA SE, Ze tento pravni zdklad neumoziiuje, aby navrh rozhodnuti ukladal
¢lenskym statim povinnost spolupracovat v oblasti zaméstnanosti;

4. UZNAVA, ze skute¢na pfidana hodnota sité spo¢iva v ucasti viech ¢lenskych statil, coz
umozni vytvofit a zavést systémy srovnavani a postupy vzajemného uceni s cilem
vyvinout vhodny proces uceni na zdklad¢ srovnavani.

Clenské staty Evropské unie s ohledem na vyse uvedené skutednosti a s cilem umoznit u¢inné
fungovani sité a poskytovani skute¢né piidané hodnoty prohlasuji, Ze se vSechny dohodly na
tom, Ze se do sité zapoji na dobrovolném zaklade a o své ucasti uvédomi sekretariat sité, jak je
stanoveno ve 3. bod¢ odiivodnéni.*

Prohlaseni Komise

,,Komise:

1. vitd dohodu, k niz dospéli spolutviirci pravnich ptredpisti o posilené spolupraci mezi
vetejnymi sluzbami zaméstnanosti jakoZto u¢inném nastroji pro posileni spoluprace
mezi sluzbami zaméstnanosti ¢lenskych statt s cilem zvysit kvalitu sluzeb, kapacitu
a efektivitu pfi provadéni politik zaméstnanosti;

2. se domniva, ze v souladu s ¢lankem 145 SFEU je tato posilena spoluprace mezi VSZ
nedilnou soucasti koordinované strategie zaméstnanosti;

3.  se domniva, ze ¢lanek 149 SFEU poskytuje pravni zéklad pro plnou ucast vSech
Clenskych statd v siti.*
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9. Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi pravidla pro Fizeni vydaji
v oblasti potravinového retézce, zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvirat a zdravi
rostlin a rozmnoZovaciho materialu rostlin, kterym se méni smérnice Rady 98/56/ES,
2000/29/ES a 2008/90/ES, narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002,
(ES) ¢. 882/2004 a (ES) €. 396/2005, smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/128/ES a narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 a kterym se
zru§uji rozhodnuti Rady 66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES [prvni ¢teni] (LA + P)

PE-CONS 24/14 AGRI 56 AGRIFIN 7 VETER 7 AGRILEG 20 ANIMAUX 6
SAN 55 DENLEG 23 PHYTOSAN 9 SEMENCES 5 CODEC 272

Rada schvalila postoj Evropského parlamentu v prvnim ¢teni, a navrhovany akt tak byl piijat
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie. (pravni zaklad: ¢l. 43 odst. 2

a ¢l. 168 odst. 4 pism. b) SFEU)

Prohlaseni Komise
o postupech schvalovani veterinarnich a fytosanitarnich programu

,»S cilem Iépe informovat Clenské staty usporada Komise vyro¢ni zasedani Stalého vyboru pro
rostliny, zvifata, potraviny a krmiva, které se zaméti na vysledky postupu hodnoceni
programtll. Uvedené zasedani se uskutecni nejpozdéji 30. listopadu roku predchazejiciho
realizaci programdi.

V souvislosti s uvedenym zaseddnim predlozi Komise seznam programd, které byly po
technické strance schvaleny a navrzeny ke spolufinancovani. Finan¢ni i technické podrobnosti
budou projednany s ndrodnimi delegacemi a k jejich pfipominkdm bude ptihlédnuto.

Kromé toho jeste pied pfijetim kone¢ného rozhodnuti v této véci preda Komise béhem
zasedani Stalého vyboru pro rostliny, zvitata, potraviny a krmiva v lednu ¢lenskym statim
kone¢ny seznam programt vybranych ke spolufinancovani a sdéli jim kone¢nou ¢astku
pridélenou pro kazdy program.

Zacatkem tnora kazdého roku probéhnou spolu s odborniky z ¢lenskych sttt pfipravné prace
na navrhu pracovniho programu k provadéni opatfeni uvedenych v ¢lancich 9, 19 a 25, aby
Clenskym statim byly poskytnuty ptislusné informace pro ucely zavedeni programii eradikace
a dozoru.*

Prohlaseni Komise
k pristupu k rezervé pro Krize v zemédélstvi

,» Velké veterinarni krize mohou mit vyznamny dopad na rozpocet, ktery nebude mozné
vytesit v ramci stropu vydaji okruhu 3. Komise vyjadfuje politovani nad rozhodnutim
legislativniho organu vypustit veSkeré explicitni odkazy na mozné pouzivani rezervy pro krize
v odvétvi zemedélstvi. V piipadé rozsahlé veterinarni krize si Komise vyhrazuje pravo
pfijmout veSkera odpovidajici opatfeni nutné pro vypotadani se s krizi v souladu se vSemi
ptislusnymi pravnimi piedpisy, v€etné oblasti spolecné zemédélské politiky.*

9642/14 ADD 1 tj/jhu 10

DPG CS



10. Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni Rady (ES)
¢. 718/1999 o politice podpory vnitrozemské vodni dopravy, pokud jde o kapacitu
lod’stva Spolecenstvi [prvni ¢teni] (LA)
PE-CONS 67/14 TRANS 134 MAR 47 CODEC 737

Rada schvalila postoj Evropského parlamentu v prvnim ¢teni, a navrhovany akt tak byl piijat
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie. (pravni zaklad: ¢1. 91 odst. 1

SFEU)

11. Smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice Rady 2001/110/ES
0 medu [prvni ¢teni] (LA + P)
PE-CONS 65/14 DENLEG 63 AGRI 190 SAN 126 ENV 251 CODEC 735

Rada schvalila postoj Evropského parlamentu v prvnim ¢teni, a navrhovany akt tak byl piijat
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pfi¢emz lucemburskd
a mad’arskd delegace hlasovaly proti a ¢eska a francouzskd delegace se zdrzely hlasovani.

(pravni zaklad: ¢l. 43 odst. 2 SFEU)

Prohlaseni Francie

,Francouzské organy vyjadiuji politovani nad tim, ze jednani neumoznila dosdhnout
uspokojivého kompromisu. Tato smérnice ve stdvajicim znéni neumoziiuje poskytovani
odpovidajicich informaci spotfebitelim a jeji provadéni je spojeno s technickymi problémy,
jez zpochybiiuji u¢innost jejiho uplatiiovani.*

Prohlaseni Mad’arska

,Mad’arsko zdiraznuje, ze zména smérnice Rady 2001/110/ES o medu dostatecné nezajistuje
vhodné oznacovani a poskytovani nezbytnych informaci o pfitomnosti geneticky
modifikovaného pylu spotiebiteliim. Tato zména rovnéz dostatecné nechrani zajmy vcelari
EU, ktefi produkuji v prostfedi, v némz se nevyskytuji geneticky modifikované rostliny.

Maximalni obsah pylu bude ze své podstaty vzdy nizs§i nez prahova hodnota ve vysi 0,9 %
stanovend v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zati 2003
o geneticky modifikovanych potravinach a krmivech. Vyjimka z pozadavkii na oznacovani
podle natizeni (ES) ¢. 1829/2003 tykajici se pfitomnosti geneticky modifikované¢ho pylu

v medu se pouZije pouze v ptipad¢, ze je jeho pfitomnost v medu nahodna nebo technicky
nevyhnutelna, jak uvadi 5. bod odivodnéni stavajiciho navrhu. Mad’arsko je vSak toho
nazoru, Ze pravo na informace a svobodna volba spotiebitelti nebudou v praxi vyslovné
zajistény, a Ze tudiz z4jmy vcelattt EU z prostedi bez geneticky modifikovanych rostlin
nejsou dostate¢né chranény.*

9642/14 ADD 1 tj/jhu 11

DPG CS



12. Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o zavedeni interoperabilni sluzby eCall
v celé EU [prvni ¢teni] (LA + P)
PE-CONS 77/14 TRANS 173 CODEC 881

Rada schvalila postoj Evropského parlamentu v prvnim ¢teni, a navrhovany akt tak byl piijat

v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie. (pravni zaklad: ¢lanek 91

SFEU)

9642/14 ADD 1 tj/jhu
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	PROJEDNÁVÁNÍ LEGISLATIVNÍCH AKTŮ
	PROJEDNÁVÁNÍ LEGISLATIVNÍCH AKTŮ
	PE-CONS 27/14 ANTIDUMPING 8 COMER 28 WTO 39 CODEC 287

	Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení, a navrhovaný akt tak byl přijat v souladu s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie. (právní základ: článek 207 SFEU)
	Prohlášení Komise
	„Komise vítá přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady o výkonu práv Unie za účelem uplatňování a prosazování pravidel mezinárodního obchodu, kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 3286/94.
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	Komise uznává, že je důležité, aby v momentě, kdy zvažuje přijetí prováděcích aktů podle zmíněného nařízení, obdržely členské státy včas informace, které jim umožní přispět k plně informovaným rozhodnutím, a bude jednat tak, aby tohoto cíle bylo dosaž...
	Komise potvrzuje, že neprodleně předá Parlamentu a Radě návrhy prováděcích aktů, které předloží výboru členských států. Neprodleně předá Parlamentu a Radě také konečné návrhy prováděcích aktů po obdržení stanoviska výboru.
	Komise bude pravidelně informovat Parlament a Radu o mezinárodním vývoji, který může vést k situacím vyžadujícím přijetí opatření podle uvedeného nařízení. To bude zajištěno prostřednictvím příslušných výborů v Radě a v Parlamentu.
	Komise vítá záměr Parlamentu podporovat strukturovaný dialog o řešení sporů a otázkách prosazování práva a bude se intenzivně účastnit schůzek s příslušnými parlamentními výbory s cílem vyměňovat si názory o obchodních sporech a opatřeních k prosazová...
	Kromě toho Komise potvrzuje, že přikládá velký význam zajištění toho, aby uvedené nařízení bylo efektivním a účinným nástrojem pro prosazování práv Unie podle mezinárodních obchodních dohod, včetně dohod v oblasti obchodu se službami. Komise proto v s...
	Prohlášení Belgie, České republiky, Finska, Lucemburska, Malty, Německa, Nizozemska, Rakouska, Spojeného království, Španělska a Švédska
	o případném zahrnutí protiopatření v oblasti služeb do oblasti působnosti nařízení o prosazování
	„Belgie, Česká republika, Finsko, Lucembursko, Malta, Německo, Nizozemsko, Rakousko, Spojené království, Španělsko a Švédsko přijaly ustanovení uvedené v článku 10 nařízení o prosazování týkající se včasného a konkrétního přezkumu odůvodněnosti možnéh...
	Tímto přijetím však nevyjadřují souhlas s tím, že konečným záměrem by mělo být zahrnutí takových opatření do oblasti působnosti nařízení.
	Každý přezkum musí být ve svém hodnocení objektivní a bez jakéhokoli předjímání výsledku posoudit důvody pro zahrnutí dalších opatření obchodní politiky v oblasti obchodu službami a proti němu. Musí se mimo jiné zabývat praktickými problémy souvisejíc...
	PE-CONS 39/14 AGRI 104 ENV 142 FORETS 22 DEVGEN 28 RELEX 123
	JUR 89 UD 46 WTO 64 PROBA 11 CODEC 426


	Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení, a navrhovaný akt tak byl přijat v souladu s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie. (právní základ: čl. 207 odst. 2 SFEU)
	Prohlášení Komise
	Příprava aktů v přenesené pravomoci
	„V souvislosti s tímto nařízením Komise připomíná závazek, který přijala v odstavci 15 rámcové dohody o vztazích mezi Evropským parlamentem a Evropskou komisí, že poskytne Parlamentu veškeré informace a dokumentaci ze svých schůzek s národními odborní...
	PE-CONS 61/14 PECHE 114 CODEC 665

	Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení, a navrhovaný akt tak byl přijat v souladu s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie. (právní základ: čl. 207 odst. 2 SFEU)
	Prohlášení Komise
	„Komise vyjadřuje obavu, že rozhodnutí společných normotvůrců provést zvláštní a technicky podrobná kontrolní opatření přijatá Komisí ICCAT v roce 2013, která budou pravděpodobně brzy změněna prostřednictvím postupu spolurozhodování, může ztížit včasn...
	Komise proto prohlašuje, že dle jejího názoru není tímto nařízením dotčeno žádné její budoucí stanovisko týkající se použití článků 290 a 291 SFEU při provádění opatření regionální organizace pro řízení rybolovu.
	Podle svého práva legislativní iniciativy podle Smlouvy si Komise proto vyhrazuje právo navrhovat změny nařízení s cílem zmocnit Komisi k přijímání opatření prostřednictvím aktů v přenesené pravomoci nebo prováděcích aktů, budou-li to okolnosti vyžado...
	PE-CONS 44/14 PHARM 17 SAN 82 MI 187 COMPET 126 CODEC 486

	Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení, a navrhovaný akt tak byl přijat v souladu s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie. (právní základ: článek 114 a čl. 168 odst. 4 písm. c) SFEU)
	Prohlášení Evropské komise
	„Vzhledem k rozhodnutí Rady, jímž mají být značně sníženy příjmy Evropské agentury pro léčivé přípravky (EMA) plynoucí jí z poplatků účtovaných za hodnocení farmakovigilance prováděná v kontextu postupu přehodnocení poměru přínosů a rizik léčivého pří...
	Komise bere na vědomí, že výše uvedeným postojem Rady není dotčen budoucí přezkum příjmů EMA plynoucích jí z poplatků.“
	Prohlášení Německa, Chorvatska a Dánska
	„Německo, Chorvatsko a Dánsko rozhodně vítají oznámení Evropské komise o provedení přezkumu všech poplatků, které se platí Evropské agentuře pro léčivé přípravky (EMA), jakmile bude nařízení o poplatcích za farmakovigilanci přijato. V souvislosti s tí...
	PE-CONS 63/14 STATIS 39 SOC 185 ECOFIN 237 CODEC 711
	+ REV 1 (el)


	Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení, a navrhovaný akt tak byl přijat v souladu s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie. (právní základ: čl. 338 odst. 1 SFEU)
	PE-CONS 55/14 CULT 30 MI 228 ENFOPOL 61 ENFOCUSTOM 32
	UD 66 CODEC 630


	Rada schválila změnu uvedenou v postoji Evropského parlamentu v prvním čtení a v souladu s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie přijala navrhovaný akt v takto pozměněném znění (právní základ: článek 114 a čl. 168 odst. 4 písm. c) SFEU)
	PE-CONS 48/14 TELECOM 66 COMPET 144 CODEC 596

	Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení, a navrhovaný akt tak byl přijat v souladu s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie, přičemž delegace Spojeného království se zdržela hlasování. (právní základ: článek 114 SFEU)
	Prohlášení Lotyšska
	„Lotyšsko podporuje iniciativy v rámci stěžejní iniciativy „Digitální agenda pro Evropu“, jež umožní těžit z výhod konkurenčního jednotného digitálního trhu. Lotyšsko souhlasí s cílem navrhované směrnice usnadnit zavádění vysokorychlostní infrastruktu...
	PE-CONS 32/14 SOC 100 MI 138 CODEC 353

	Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení, a navrhovaný akt tak byl přijat v souladu s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie. (právní základ: článek 149 SFEU)
	Prohlášení Rady
	„Rada Evropské unie:
	1. VÍTÁ dohodu mezi společnými normotvůrci o návrhu rozhodnutí o posílení spolupráce mezi veřejnými službami zaměstnanosti předloženém Komisí jako další nástroj, který může pozitivně přispět k rozsáhlejšímu pokračujícímu úsilí o zefektivnění stávající...
	2. PŘIPOMÍNÁ, že článek 149 SFEU stanoví, že Evropský parlament a Rada mohou přijmout stimulační opatření ke spolupráci mezi členskými státy;
	3. DOMNÍVÁ SE, že tento právní základ neumožňuje, aby návrh rozhodnutí ukládal členským státům povinnost spolupracovat v oblasti zaměstnanosti;
	4. UZNÁVÁ, že skutečná přidaná hodnota sítě spočívá v účasti všech členských států, což umožní vytvořit a zavést systémy srovnávání a postupy vzájemného učení s cílem vyvinout vhodný proces učení na základě srovnávání.
	Členské státy Evropské unie s ohledem na výše uvedené skutečnosti a s cílem umožnit účinné fungování sítě a poskytování skutečné přidané hodnoty prohlašují, že se všechny dohodly na tom, že se do sítě zapojí na dobrovolném základě a o své účasti uvědo...
	Prohlášení Komise
	„Komise:
	1. vítá dohodu, k níž dospěli spolutvůrci právních předpisů o posílené spolupráci mezi veřejnými službami zaměstnanosti jakožto účinném nástroji pro posílení spolupráce mezi službami zaměstnanosti členských států s cílem zvýšit kvalitu služeb, kapacit...
	2. se domnívá, že v souladu s článkem 145 SFEU je tato posílená spolupráce mezi VSZ nedílnou součástí koordinované strategie zaměstnanosti;
	3. se domnívá, že článek 149 SFEU poskytuje právní základ pro plnou účast všech členských států v síti.“
	PE-CONS 24/14 AGRI 56 AGRIFIN 7 VETER 7 AGRILEG 20 ANIMAUX 6
	SAN 55 DENLEG 23 PHYTOSAN 9 SEMENCES 5 CODEC 272


	Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení, a navrhovaný akt tak byl přijat v souladu s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie. (právní základ: čl. 43 odst. 2 a čl. 168 odst. 4 písm. b) SFEU)
	Prohlášení Komise
	o postupech schvalování veterinárních a fytosanitárních programů
	„S cílem lépe informovat členské státy uspořádá Komise výroční zasedání Stálého výboru pro rostliny, zvířata, potraviny a krmiva, které se zaměří na výsledky postupu hodnocení programů. Uvedené zasedání se uskuteční nejpozději 30. listopadu roku předc...
	V souvislosti s uvedeným zasedáním předloží Komise seznam programů, které byly po technické stránce schváleny a navrženy ke spolufinancování. Finanční i technické podrobnosti budou projednány s národními delegacemi a k jejich připomínkám bude přihlédn...
	Kromě toho ještě před přijetím konečného rozhodnutí v této věci předá Komise během zasedání Stálého výboru pro rostliny, zvířata, potraviny a krmiva v lednu členským státům konečný seznam programů vybraných ke spolufinancování a sdělí jim konečnou čás...
	Začátkem února každého roku proběhnou spolu s odborníky z členských států přípravné práce na návrhu pracovního programu k provádění opatření uvedených v článcích 9, 19 a 25, aby členským státům byly poskytnuty příslušné informace pro účely zavedení pr...
	Prohlášení Komise
	k přístupu k rezervě pro krize v zemědělství
	„Velké veterinární krize mohou mít významný dopad na rozpočet, který nebude možné vyřešit v rámci stropu výdajů okruhu 3. Komise vyjadřuje politování nad rozhodnutím legislativního orgánu vypustit veškeré explicitní odkazy na možné používání rezervy p...
	PE-CONS 67/14 TRANS 134 MAR 47 CODEC 737

	Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení, a navrhovaný akt tak byl přijat v souladu s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie. (právní základ: čl. 91 odst. 1 SFEU)
	PE-CONS 65/14 DENLEG 63 AGRI 190 SAN 126 ENV 251 CODEC 735

	Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení, a navrhovaný akt tak byl přijat v souladu s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie, přičemž lucemburská a maďarská delegace hlasovaly proti a česká a francouzská delegace se zdržel...
	Prohlášení Francie
	„Francouzské orgány vyjadřují politování nad tím, že jednání neumožnila dosáhnout uspokojivého kompromisu. Tato směrnice ve stávajícím znění neumožňuje poskytování odpovídajících informací spotřebitelům a její provádění je spojeno s technickými problé...
	Prohlášení Maďarska
	„Maďarsko zdůrazňuje, že změna směrnice Rady 2001/110/ES o medu dostatečně nezajišťuje vhodné označování a poskytování nezbytných informací o přítomnosti geneticky modifikovaného pylu spotřebitelům. Tato změna rovněž dostatečně nechrání zájmy včelařů ...
	Maximální obsah pylu bude ze své podstaty vždy nižší než prahová hodnota ve výši 0,9 % stanovená v nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 ze dne 22. září 2003 o geneticky modifikovaných potravinách a krmivech. Výjimka z požadavků na o...
	PE-CONS 77/14 TRANS 173 CODEC 881

	Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení, a navrhovaný akt tak byl přijat v souladu s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie. (právní základ: článek 91 SFEU)

